SKRIFTLIG FRAGA P-0687/04
frén Marcelino Oreja Arburtua (PPE-DE)
till kommissionen

Angaende: Brott mot principen om fri rorlighet for varor

Manga mjolkforetag i olika medlemsstater framstéller youghurt i enlighet med sina respektive
nationella bestimmelser — youghurt som pastoriserats efter fermenteringen, youghurt som behandlats
termiskt eller youghurt med 1ang héllbarhet. Négra av dessa foretag exporterar sin youghurt till
Portugal och dnnu fler kan komma att gora sa i framtiden. Den pastdriserade youghurten fréan de olika
medlemsstaterna maste anpassas till mottagarlandets regler, i detta fall Portugal, som kréver att
beteckningen “youghurt” byts ut mot mjdlkbaserad efterratt”, en beteckning som ér totalt irrevelant
nér det géiller denna produkts egenskaper. Olika beteckning av samma produkt i exportlandet och
importlandet leder i detta fall till tillimpning av olika indirekta skattesatser som forsvarar rorligheten.
I Spanien ir dessa skattesatser fem procent for youghurt och 19 procent f6r den mjélkbaserade
efterritten i fraga, obligatorisk beteckning i Portugal, vilket utgor en atgird med liknande effekt. Med
tanke p& den EG-domstolens omfattande fasta rittspraxis — Cassis de Dijon (dom av den 20 februari
1979 i mal 120/78), Smanor (dom av den 14 juli 1988 i mél 298/87), Deserbais (dom av den 22
september 1988 1 mal 286/86), Procureur du Roi mot Dassonville (dom av den 11 juli 1974 i mal
8/74), Rewe (mél 120/76 av den 20 februari 1979), Rau (dom av den 10 november 1982 i mél 261/81)
och dven Europeiska kommissionen mot Forbundsrepubliken Tyskland (6lmalet) (dom av den

12 mars 1987 i mal 178/84) — méste man dra slutsatsen att det 4r uppenbart att principen om
omsesidigt erkdnnande av lagstiftningen i tillverkningslandet 6vertrdds eftersom det blir svarare och
dyrare att sdlja importerad youghurt pé grund av extra kostnader for mérkning och forpackning, nagot
som dessutom berdr konsumenterna som kan bli forvirrade infor en sé allmén beteckning som
”mjolkbaserad efterrdtt” och en méarkning pa flera sprak dar man pa de olika spraken far motstridig
information om egenskaperna hos den produkt som erbjuds.

Kan kommissionen, mot bakgrund av ovanstaende, ange om den anser att Portugal &sidosétter en av
de skyldigheter som faststillts 1 fordraget genom att bryta mot principen om fri rorlighet for varor och
dven mot bestimmelserna i direktiv 2000/13/EG' om mérkning av livsmedel, framfor allt artikel 5 och
skilen 2, 6, 8 och 14? Vilken typ av atgirder kommer kommissionen i sa fall att vidta?
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